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[48r,01]Difz buche f{ij allen chriftenltiden wol bekant
Sand anfhelmiis frage ift iz genant

vnd faget atich gancze Gft diefer fard

Wie vnfer here Thefuf chriftus gemartelt ward.
Sante anfhelm der

bad vnfer liebe frauwe

von hymelriche alczii

lange zijt mit vil grofz(=)

er ynneger begeriinge

Mit faften beden vnd

mit wachen vnd mit

andechtigem gebede

vnd mit manichen

heifzen drenen daz

fie yme kiind wolde diin yres eyngebornes
kindes martele / wie ez von dem anbegynnen
da erginge mit zii dem ende fynes lydens //

Da er des lange zijt alfus hatte begert Da
erfcheyne yme vnfe fraiiwe zii eynem male vnd
{prach zii yme // anfelm myn liebes kind haid
alfo manigfeldige vnd alfo grofze martel ge=
lieden daz iz nymand vollen fagen enkan Mine
augen miifzen ez mit manchen heifzen drenen
mynes herczen bitterkeit erczeigen wanne daz
ich alfo gar grofzlich erhoet byn von myme /
[48v,01]kinde uber alles hymelifche here vad uber alle die
creature die god ye gefchuffe vnd darvmb fo en
mag ich noch en fal nit weynen wanne durnach
als du mich frageft daruff befcheiden ich dich
Sante anfelm ward von herczen fro vnd {prach
Nu fage mir liebe frauwe wie waz der anfang

der martele dines liebes kindes vnfe liebe



frauwe die {prach Da myn kint hatte gefzen
mit fynen iungern daz iungfte mafze daz da
heifzet daz abendefzen vnd da fie von dem

diffe vffltiinden da ging iudas {charioth zi

den furften der iuden vnd machte eyne gedinifz
gedinge{z mit yne wanne er ubereyn myn kint
wulde verraden die itiden worden des gedin(=)
ges fro vnd fie gaben yme dryfzig pennige
Sante anfelm {prache fage mir liebe fraiwe
welicherley phennige waren efz Sie {prach

{ie weren geheifzen ifmalicie vnd ich wil dir
fagen warvmb fie alfo heifzen da iofeph

finen bruder verkaufft da kaiifften yn eyner(=)
hande lude die heifzen ifmahelite vad dar(=)
vmb fo hant die phennige den namen davo<n>
vnd die phennige den iuden waren zudeyle<n>
da hielden fie fie vor eyne Erbefchafft vnd

liefz fie eyn igliche geflechte fynen nachkommen(=)
den werden wol vor diifent iaren her vnd

{ie waren dure vnd kofperliche vnd ez komen
iuden zii iherufalem die daz gut hatten von

der Erbefchaftt her die felben waren mynem
kynde alfo gram wie lange fie daz giit hatten
gehabt vnd wie lip ez yne waz So gaben fie
[49r,01]iudas diefelben phennige wanne er wafz alfo
girig da er die phennige anfach da gefielen

{ie yme alfo wol daz er yne myn kint darvmb
gap wye digke er yne vorgewarnet hatte

Da f{prach fante anfelm Sage mir

liebe fraiwe were du da bie dyme

kinde vnfe frauwe {prach Neyn ich

anfelm du falt wifzen da myn kint bie fynen
iungern wafz vnd er yne £ fiifze hatte gewefzen
vnd yne fynen heilgen licham hatte gegeben vnd
yn gar {ufzecliche hatte geprediget vnder des

do waz iudas von yn gegangen zu den iuden



da ging myn kint mit {ynen iungern vizer dem
fyon vor die ftaid zu dem dore {ifz daz do heifzet
daz giilden dore zii eyme borne der heyfzet /
Syloe dabie {tund eyn garten darynne was

er auch vor dicke gegangen mit fynen ilingern
vnd liet vnder dem berge oliueti da hiefze

er fyne iungern bliben vnd beden vnd er ging
von en eyne gegende vif den berg olitieti wol
als verre als man mit eyme {teyne gewerften
moichte vnd er viele nyder uft fyne knywe

vnd bete an fynen hymelischen vater vnd {prach
den falmen Bene decet loqui bene decet tacere
Exaudi me domine quoniam benigna eft mi(=)
{ericordia tua {fecundum multitidinem
miferacionum tiarum et cetera // Daz {prichet
erhore mich here wan dyn erbermede ift ge(=)
nadenriche vnd giit Niiwe {ich an mich dii=

rch die magnifeldekeit diner erbermede // ne
auer<t>as faciem tuam a puero tuo quoniam tribiilor
[49v,01] Velociter exaudi me daz {prichet kere dyne
anczlitcze nit von dyme kinde wanne ich byn in
grofzen forgen da<r>viz hilffe mir balde Sante
anfelm {prache Sage mir liebe frauwe war(=)
vmbe bedete er // Vnfer frauwe die {prach daz
det er durch dryerley fache willen // Die er(=)
{te fache waz daz er alfo zertlich erczogen waz
vnd daz er eyner megde kynt waz vnd von
konigelichem geflechte geborn waz darvmb

{o det yme fyne martel viel defte wirfze // Die
ander fache ift daz yn {yn grofze trurekeid vnd
vochte betwungen hatte daz yme der bludige
{weicz uber allen fynen lip vizdrang vnd vff

die erde von yme vnd alle ding vor wol wifte
Darvmb fo wifte er auch alle fyne martele

vnd pyne vor vnd wie er verfpottet vad me

gelpuwen fulde werden vnd daz er geftoifzen



vnd geflagen {ulde werden vnd wie er elen(=)
declichen fulde erfterben an dem crucze vnd
waz {merczens er von iglicher martele fulde lide[[n]]
darvmb daz er daz woil wifte e {o bedete er
Eyn dyp weifz wol daz erfterben mufze {o er
verdeylet wirt Er erkennet aber des fmerczens
vorhin nit E dan man yne erhenket an daz
{eyle aber myn kint enphing die martele vnd
den {merczen alles vorhin die er liden folde //
Die dritte fache waz daz er wol wifte daz

die iuden keyne erbermede vber yn moichten
haben vnd da er fynen vader baid moichte

iz fyn daz er yne die martel e tiberhiibe vnd
doch nit nach fyme willen Sonder nach fyme
federlichen willen // da fante yme fyn vater
[50r,01]von hymelriche eynen engel herabe der yn
droifte vnd {prach zii yme wijfze fefte vnd {t(=)
arcke gheen der martel wan dii falt erlofen
alles men{chlich kiinne darnach da {tiind er
uft vad ging zii fynen iiingern da waren fie
entflaffen vnd von grofzer betriibekeid vnd
rechter triirekeid So {prach er zii yne En mo(=)
gend ir nit eyn wyle mit mir gewachen Se(=)
hend ir nyd er kommet balde der mich en(=)
weg wil geben vnd gar zithand da qwame

iudas mit eyner groifzen {char der iuden vnd
da er yn begunde nahen da {prach iudas zi

den iuden ir {int zwene glich eynander ihe(=)
{us vnd iacob fyner miimen fone denfelben
heifzet man fynen brider vnd kanne man gar
kume eynen vor dem andern erkennen dar(=)
vmb fo wil ich iich eyn zeichen geben welichen
ich kiiffen der ift ez denfelben haldent fafte
vnd furent yne gewereliche vnd da er yne
begiinde nahen da ging myn kint gheen yne

vnd {prach wene fchent ir Sie {prachen



Theftim von Nazareth // Da {prach myn kint
ich byn iz da fielen fie alle hinder fich vff die
erde da {prach er aber zii yn ift iz daz ir mich
{fuchent So land diefe geen daz die {chrifft
erfiilt werde // Quos dedifti michi non per(=)
didi ex eis // Daz {prichet die dii mir gege(=)
ben haift der en han ich keynen verloren viz

yn vand da myn kynt daz gefprache da ging
iudas dar vnd kofte yn an fynen miind Da
{prach myn kint zii yme itidas wiltii des men(=)
{chen kint hyngeben mit dem koffe vnd zii(=)
[50v,01]hant vingen fie myn kint do zoch peter fyn fwe(=)
rt viz vnd {liig des oberften richters knecht

daz rechte ore abe // Da {prach fante anfelm
Sage mir liebe fratiwe gefchache da keyn zeic(=)
hen an fyner gefengnifle vnfe frauwe {prache

ia anfelm myn kint bot fyne hant dar vad nam
daz ore vnd faczte efz yme wider ane vnd mac(=)
hte efz zuhand gefind vnd er {prach peter

{toifz din {werd widder in dyne {cheyde wan

alle die mit dem fwerte vechtent // die verder(=)
bent weylt du nit daz ich mynen hymelifche<n>
vater moichte erbieden daz er mir fente zwelff
{char der engil vnd ziihant da flogen die
iungern alle von yme Do {prach Sante anfelm
Sage mir liebe fratiwe warvmb liefze di

daz daz du mit yne des abendes nit enginge

vnd er dir alfo rechte liep waz vnfer frauwe
{prach da waz ez nacht vnd en waz nit mo(=)
geliche daz iunffrauwen uft der f{trafzen gin(=)
gen Sante anfelm {prach fage mir zarte

frauwe wo were du uff die zyt vnfe liebe

frauwe {prach ich waz in myner f{ufter hufe
iohannes mynes kyndes miimen fon Sante
anfelm {prache wer waz der bode der dir die

mere {eite wie ez vmb din kint ergangen



waz vnfer frauwe {prach da qwamen die
iungern alle gelaiiffen mit grofzem iamer

vnd gefchrey vnd mit diefem leyde vnd fie
{prachen zii mir Owe liebe miider vnd frau(=)
we dyn herczeliebes kint vad dyne eynege(=)
bornes vnfer lieber meifter der ift gefange<n>
vnd gebiinden vnd wir en wifzen nit war

er gefirt fye oder obe er erflagen ift Sant
[51r,01]anfelm {prach Nu fage mir reyne fraiiwe wie
waz die vngehabe viz dines herczengriinde

Da {prach vnfer fratiwe wie wol ich wifte

daz alles menichliche kiinne davon folde er(=)
loft werden doch von miiterlicher natiire vnd
liebe So ging fymeonis fwert dorch myn her(=)
cze als er mir hatte gefaget da er myn kint

in dem tempil enphing in fyne arme // Da
{prach Sante anfelm viel zarte fratiwe war
wart dine kint gefiirt vizer dem garten da

er ynne gefangen wart vnfer frauwe {prach

er wart geflirt dorch eynen dail der da heifz(=)
et iofophat zu iherufalem indiirch daz giilden
dore da er aiich vor durch hinv{z waz gegan(=)
gen vnd {ie fiirten yme in eynen Pallas der
{tund dabij des fiirften hufze der da heifzet
annas da inbranten {ie eyn fiire dar qwamen
die ewarten vnd die {chribere vnd die phari(=)
{eien vnd fie famenten {ich alle da in dem
pallafen da fragete en der furfte annas vil

von fynen iiingern vnd myn kint {prach ich
han vffencliche in der werlde gerette vnd han
alle dage in der fynagogen geleret vnd en

han nit verborgencliche geredet wes frageftu
mich frage ez die / die ifz hand gehort vnd
gelehen wan die wifzent woil waz ich han
gefaget da myn kint daz gerette hatte wy(=)
der den furften annas da {liig yne eyne amp(=)



man der flrften gar vnbermeclich an fynen
backen vnd {prache dii folleft dem byfchoffe
anders antwerten da {prach myn kint gar
{enffteclich als eyn {cheffegin han ich wol ge(=)
[51v,01]redet warvmb f{leheftu mich dan han ich aber
ubel geredet So gip gezugnifze von dem iibeln
da namen f{ie yne vnd verbunden yme fyne augen
daz man doch keyme diebe nit diiet E dan er
verorteilt werde vnd fie {potten fyn die gancze
nacht vnd {ptiwen yme an fyn werdes anczlicze
vnd gingen hinder yne vnd {ligen yn vft {inen
nacken vnd {prachen niiwe wyflage vns wer

der fye der dich geflagen habe Niiwe waz iohan (=)
nes vad petrus in den hoft gegangen wanne

der here annas erkante f{ie wol vnd er name
iohannem vnd petrum vnd fiirte fie in daz hufze
vnd da petriis zii der dore inging da {tund

da eyn maget vnd hiite der dore die {prache

dii bift auch des menfchen iungern eyner da
levckende petriis dryftiind vnd {wore daz er

fyn nit enkente oder yn noch nye gefehen hette
zithant da krate der hane da fache myne

kint petrus gar triireclichen an da gedachte
petriis des wortes daz yme myn kint vor hatte
gefaget E danne der hane zwirnt gekrewet

So verleuken{t du myn dryftiind vnd er ging
herufz vnd weynte gar bitterlichen da {prach
Sante anfelm wo were dii liebe frauwe zi

der zyt da difz alles gefchach vnfer fratiwe
{prache da mir die itingeren fageten daz er
gefangen waz da erzydderten alle myn gelie(=)
der vnd ging viz balde vnd maria magda(=)

lena mit mir vnd wir gingen zii dem tempe<I>
dabye f{tiind nahe annas des furften hiifze

da horte ich viel grofze gebrechte in dem hiifz

da were ich gerne darin gegangen daz ich



hette gefehen wie ifz myme kinde were erg<an>(=)
[52r,01]gen da enwolde mich nymand inlaifzen des
gewan myn hercze gar bitterliches leyd vnd

ich {tund vor dem hufe vnd weynde herczelie(=)
bes kint myns vnd eyn {piegel myner augen

wer gibet myme heubet wafzer vnd mynen aii(=)
gen born der trehen daz ich moge geweynen

vnd geclagen den grofzen mord den man an
myme kynde beget da ging maria magdalena
vmb daz hufe hin vnd her obe fie irgent finde
eyn vinfter dardorch fie myn kint moichte ge(=)
{ehen in finen grofzen noiden vnd fie horte daz
petriis myns kindes driftund verkeukende da
wolde fie fyn ziibroften von grofzem leide daz der
forfte vnd der hoifte vader den zwolfften my(=)
nes kindes verleukente vnd fie {prach mit eyner
iemerlichen {tymme O ihefiis welich ende fal din
bitterlich noit hiide nemen als obe fie {preche
wie fal ez dir ergen Sind daz der din haid
verletickent der eyn heubt waz vnder allen dy(=)
nen frunden vnd fie {prach O zarter here vnd
vader ihefus Nuwe en wil ich dyn nummerme
verleucken ich {tiind atich vnd horte den {pot
vnd die {chande vnd flege vnd ftoifze die fye

an yme begingen vnd horte atich daz fyn petr(=)
us dryftiind verleiickent da fache yn myne

kint aber an in allen fynen noden da gedachte
petriis an daz word daz myn kint gefprochen
hatte zii yme E danne der hane zwirnt ge(=)
krewet {o haiftii myn dryftiind verletickend

vnd er ging iz dem hiife vad weynte gar
bitterlichen vnd er fant mich da {tende vor

dem hiife da {prach ich zu yme mit eyner
[52v,01]iemerlichen {tymme vnd mit grofzem iamer auwe
petrus waz dut man myme kinde da {prach pe(=)

trus zu mir mit eyner grofzen iemerlichen {tymme



vnd mit bittern drehen Owe liebe fraiiwe vnd
reyne miider da flehet man din kint vad yne

an alle erbermede vnd fie begent allerder(=)

hande {pot mit yme die {ie mogent erdencken

vnd ift yme fyn anczlicze alfo iemerlichen verfpu(=)
wen daz man kume mag gemerken obe efz eyns
menfchen anczlicze fye vnd da er mir daz gefage(=)
te do floich er in eynen holen {teyn der heifzet
gallicantur darin verbarg er fich vnd er in

qwame nit darviz mit daz myn kynt erftarp

an dem crucze da {prach fancte anfelm fage

mir reyne maget wie waz dir da in dyme

herczen da dii daz alles horte

Unfer fratiwe {prach da gyng Syme(=)

onis fwert dorch myn hercze fante

anfelm {prache wie erging ez dar(=)

nach da {prach vnfer fratiwe da ifz frii wert

da furten fie en ufz des fiirften annas hiife in

des bifchoffes hus Kayphas da fache ich myn

kint da fie yn gefangen flirten vnd ich liffe

dar rechte als eyn lewynnen der ir kinde ge(=)
nomen f{int vad myns kyndes mynnerliches an[[cz]](=)
licze waz alfo gar entreynet darvmb gedacht

ich mir gar leyde vnd ich {prach zii yme Owe

myn zartes vad myn eyngebornes kynd wie
iemerlich ift dyn anczlicze geftalt des {ich myn
hercze dicke hait gefratiwet wan ich ez anfach

da lieffe ich balde dar vad wiilde myn liebe<{>
kint han vmbefangen des enwiilden fie mir
[53r,01]gunnen wanne eyner {tiefze mich hin der ander
her vnd alfus verdrieben fye mich mit yren bofen
worten vnd {toifzen da ward der ziilauff von

dem volck alfo grofze als da man eynen diep oder
eynen morder wil verderben vnd da er darnach
vor daz gericht qwam da f{tiind er als eyn vn(=)

{chuldiges lemmelin daz fynen miind nit Gft en



dut fo man ez wil doden vnd waz yme alfo gar
verfpuwen fyn anczlicze daz ez nid anders gefchaffen
en waz dan als eyn vizfeczigen menfchen anczlicze
darnach fiinden fie valfch geziige vnd {prachen

er were eyne ziir{torer der zehen gebode vnd
hette die lide mit fyner valfchen lere verkeret
vnd da qwamen ander falfche geziige die {pra(=)
chen wir horten daz er {prach ich wil den

tempel nyder werften vnd wil in yn dryn dagen
wydermachen daz hatte er er gefprochen von
dem tempel fynes libes da meynten fie er hette
gelprochen von dem tempel den falmon det
machen da {prach der bifchoff zii yme Nii fage
vns obe dii fieft der geware got da antwerte

myn kint cayphas vnd {prach Sagen ich iich

die warheit fo engletibent ir fyn nit doch fage

ich tich gewerliche ir werdent des menfchen

{fon fehen ficzen zii der rechten hende der goit(=)
lichen krafft vad herwyderkomen in den wolc(=)
ken des hymels da {tiind der bifchoff kayphas

uff vnd ziizerte fyn gewand vnd {prach zii

den itiden wes bedorften wir nii me geziignifle
wanne er hait ez felber bekant waz diincket tich
<n>u gut fyn da {chriwen fie alle miteynander
vnd {prachen er ift des dodes {chiildig vad
[53v,01]da ich daz orteil erhorte da ging zu dem drit(=)
ten male Symeonis {wert dorch myn herzce //
Da {prach Sante anfelm ach reyne fraiiwe

wie erging ez yme darnach vnfer frauwe {p(=)
rach Sie furten en gebunden vor den richter
pylato vnd da daz volck alles dar qwame da
{chritwen arme vnd riche alle gemeynliche Tol(=)
lite Tollite Cruczifige Cruczifige // Nym in hin
vnd Criicifigent yn vnd fie hiiben yme tff daz

er hette gefprochen er were godes fon vnd hette

auch verboden daz man dem keyfer keynen zyns



{fulde geben Da begiinde yne pylatiis zii fragen
von fyme konigriche vnd {prach biftii der itiden
konig Da {prach myn kint zii pylato weder
{pricheftii efz von dir {elber oder hait ifz yma(=)
nd dir von mir gefeyt Nii enbyn ich doch keyn
itide vnd dine ewarten hait dich mir geant(=)
wurtet waz haiftii yn gedan Da {prach myn

kint myn riche ift nit von diefer werlde wan(=)
ne were myn riche von diefer werlde So

hiilffen mir myn amptliidde vand engefteten

nit daz ich wiirde gegeben den iuden vnd
heyden da {prach pylatiis dii bift doch der
itiden konig da {prach myn kint ich byn yfz
vnd byn eyn konig vnd byn darvmb ff erteri(=)
che komen daz ich fye eyn geziige der warheide
wan wer von der warheide ift der horet myn
{tymme Da {prach pylatiis waz ift die warheid
da fweig myn kint vnd en wolde yme der fra(=)
ge nit antwerten wanne hette er yme die rechte
warheit gefait So hette er yne von dem dode
erloift vnd enwere menfchlich kunne nit erle(=)
[54r,01]diget worden da iudas da gehorte daz myn
kint verdampt wafz in den doit da beratiwe

yne der kaiiffe vnd er ging wieder zii den fiir(=)
{ten vnd braichte yn die drifzig phennige vnd
{prach zu yne Ich han gefundiget da {prachen
die iuden waz ged vns daz an daz befindefti
wol da ging er hin vnd warff die drifzig ph(=)
ennige in den tempil vnd ging von yn vnd
erhingk fich felber da difz gefchach da ging
pylatis zii den fiirften vnd zii den ewarten

vnd zii dem gemeynen volck vnd {prach er

en kunde keyn fache an dem men{chen vinden
damit er den doit ver{chiilt hette die iliden
{prachen Er hait daz volck bewegit mit {iner

falfchen lere von galilea mit her da pylatus



erhorte daz er von gallilea waz da herodes

zii den gezijden konig waz da fante er myn

kint zii herodes daz er yne gefehe wanne er

waz da in der {taid zii iheriifalem vnd hatte

atich horte fagen von myme kinde davon fo

hatte er yn lange begerte zii fiechen vnd pylatiis
wulde {ich mit herodes verfinen wan fie wa=

ren gar gefyhende gheen eynander vnd da
herodes myn kint gefache da waz er fere fro
wanne er begerte von allem fyme herczen daz

er eczlicher hande zeichen vor yme hette gedan
vnd er fragete yn viel dinges vnd obe er daz

kint were daz fyn vader herodes wiilde han
erflagen vnd von fynentwegen alzii vil kinder
doit {liigen da er yn fiichte vad obe er der
[54v,01]Were der lazarum hette erwecket von dem dode
vnd der wyddewen fone in der {tait name vnd
der die blinden hette gemacht gefehende vnd er
det anders manicherhande frage da enwolde myn
kint yme nye eyn wort geantworten da gelobete
yme herodes daz er eyn zeichen vor yme dede er
wulde in loifzmachen von den iuden vnd von dem
dode da en wulde yme myn kynt nit antwiirten
da hiefze yme herodis eyn edelkrone iifffeczen
vnd {prach daz er eyn zeichen vor yme dede er
wiilde yme fyn konigriche halbes geben Myn kint
{prach aber nit da {tiinden die iuden da vnd
{faden viel dinges von yme vmb daz fie {in vngl(=)
licke ermereten vnd da herodes fach daz myn
kint keyn zeichen vor yme enwolde diin da ver(=)
{mahete efz yme vnd allem {fyme volck vnd er
hiefze yme eyn wiifze gewant anlegen vnd fante
yn wieder zi pylato alfo wurt pylatiis vad
herodes desfelben dages gefiinet Nii wifte py(=)
latiis woil die grofze fyant{chafft die die iuden

hatten zii myme kynde vnd darvmb fo foichte



er daz {ie en erfliigen E danne er wider zii he(=)
rodes qweme vnd hiefze liidde bereyden die mit
yme gingen vnd fyn hiiten vor den iiiden vnd

da myn kint wieder vor pylato qwame da

rieff pylatus die itiden vnd {prach zii yne Ir

hant mir diefen menfchen bracht als eynen ver(=)
kerer des folckes vnd ich in vinden keyn fache
an yme damyde er den doit ver{chiilt habe

in aller der clage damydde er den doit ver(=)
{chiildiget habe ir yn verleident Noch der konig
herodes findet keyn fache an yme ich wil yne
[55r,01]zuchtigen vnd wil en dan laifzen gheen da
{chriiwen die itiden vafte vnd {prachen daz er

yn barraban gebe der waz eyn {checher vnd wafz
gefangen vmb eynen manflag vnd fie heifzen

yn cruczigen da {prach pylatiis zii dem dritten
male ich en vinden keyne fache an yme Ich wil
yn herteclich {traffen vad wil en dan laefzen
gheen da {chriiwen die itiden fafte Criicifige
crucifige yn vnd da pylatus an dem gerichte
fafze da fante fyn huftratiwe zii yme vnd {prach
dii en haift nit zii {chaftende mit diefem menf{chen
wanne ich hynt in diefer nacht viel von yme han
gelieden in dem fluffe // Nii gedachte pylatus
wie er den itiden freyfzlichkeit moichte geftillen
vnd det myn zartes kint vizziehen vnd det

in an eyne {tile bynden vnd liefze yn alfo fere
{lahen daz von fyner {cheydeln mit uff fyne fifze
an yme nit vaverfertes enwaz Nii waz die fiile
darane er waz gebunden alfo groifze daz yme
wol zweyer {pannen gebrache daz er fie nit
moichte vmbgriffen da namen fie {tarcke Rie(=)
men vnd biinden yme die an {ine hende vnd
zogen yme die arme ziieynander vnd {liigen

yn alfo {ere daz in eyner cleynen {tiinden daz

bliit fynen zarten lip vberfloifze daz er ward



rechte als ob man yme eyn roid diiche an hette
gedan vnd der anblicke fyns libes enwas nit an(=)
ders dan der eyn iemerliches feltfieches menfc(=)
he an hette gefehen darnach da en biinden

yn pylatiis Rittere von der fiile vnd leyten yme
an edeln phellir vnd floichten yme eyne krone
von dornen vnd faczten yme die iff fine heubt
[55v,01]vnd knyweten vor yn vnd {prachen wifz gegrufze[[t]]
eyn konig der iuden vnd fie {ligen yn an fynen
wangen vnd vif fyn heubt die krone die yme
herodes fffazete da yn pylatus zii yme fante
damyde kronet man noch alle Romifche konige
vnd die dornenkrone dye yme pylatiis Rittere
uftfazten die hait der konig von franckeriche

vnd die diirnenkrone waz nit von hiilczen
dornen dan fie waz von merbinczen vnd {int die
krone die dorn davon alfo {charp daz fie {ie my(=)
me kynde mit den henden nit en mochten iiffge(=)
{feczen vnd fie miiften nemen eynen {chaftt vnd
driicketen fie yme uft fyne heiibt daz yme daz
blud allenthalben fzfloifze vnd vber fynes
werdes anczlicze darnach name yn pylatiis alfo
gekronet vnd alfo bliidig vad mit dem peller
gewande vnd furte yn iifz vor die itiden vnd

er {prach zii yn Sehent wie ihefus tiwer konig

ift geftalt vad da fie yne anfahen da enge(=)
niigete yn nit aller der ver{mehiinge die yme
erboden waz worden vnd aller der martel

die er gelieden hatte Sie engedaichten atich

nit daz er alfo manich grofze zeichen vor me
hatte gedan da er die blinden machte gefehen
vnd die datiben gehoren vnd die {ftummen
{prechen vnd die vizeczigen vnd die wafzer(=)
{fuchtigen geftind vnd die lamen hiefz er gee<n>
vnd det die doden iiffften vnd fpifte fiinff(=)

diifent menfchen mit fiinff broden vnd ande(=)



rs maniche grofze zeichen die er en hatte
gedan der hatten fie aller vergefzen vnd
{chriiwen tiber yn als tiber eynen morder
[56r,01]vnd {prachen Criicifige criicifige da {prach
pylatus nement yn vnd criicigent yne nach
uwerme gefecze Da {prachen die itiden man

fal yn doden nach vnferm rechte wan er hait
gelprochen daz er godes fon fie da pylatiis
erhorte da erfchrag er noch me vnd er ging

in daz gerichtehiifze vnd nam myn kint vad
{prach von wannen biftii da en wiilde er yme
nit antwerten da {prach pylatiis Enwilt dii

mir nit antwiirten weifztii € nit daz ich ge(=)
walt han dich zii laifzen vnd zii criiczigen da
{prach myn kint dii en hetteft keyn gewalt tiber
mich enwere fie dir nit iiber mich gegeben
vnd darvmb hait er fyn viel me {funde danne
du vmbe diefe rede hette yn pylatiis gar ger(=)
ne gelafzen da {chriiwen die itiden mit eynem
grofzen zorne vnd fie {prachen zii yme wo dii
yn lefzeft genefen So en bifti nit eyn friind
des keyfers da pylatiis horte daz fye yme dra(=)
uweten vit den keyler fyme heren da nam er
walzer vnd wiifche {fyne hende vnd {prache

zu yne allen ich byn vnfchiildig an des gerech=
ten men{chen blude da {prachen die iuden fin
bliit kome tiber vns vnd tiber vnfer kynde

vnd {chriiwen daz er en hiez criiczigen da ge(=)
{eigeten die itiden an pylato daz er {prach ir
wille fulde ergan vnd er liefze yn barrabam
dorch gewonheit der heiligen dage vnd

gap vrteil {iber myn kynt vnd {prach ich ge=
ben orteil tiber ihefim Nazareniim daz man
yne fulle doden des lefterlichen dodes an dem
[56v,01]crucze Da {prach Sante anfelm owe reyne

frauwe wie waz dir da vmb din hercze da du



horte die orteil geben vber din kynt vnfer
frauwe {prach da ging Symeonis {wert zii

dem vierden male diirch myn hercze vnd do(=)
rch myne {ele viel me danne obe die orteil ober
mich felbes weren gegangen Sante anfelm
{prach Owe zarte fratiwe wie erging ez dar(=)
nach vnfer fratiwe {prach Sie namen da myn
kint vnd fiirten yn viz da fye yn criiczigen {ol(=)
den vnd fye lachten yme daz criicze iff fynen
rucke daz waz funffzehen {chiiwe lang da

hatte er alle die nacht vnd den dag alfo grofz
noid gelieden vnd arbeid daz er daz crucze

nit en mochte gedragen da betwiingen fye
eynen der hiefze Symeon der begente yme uff
dem wege daz er myme kinde daz criicze nach
mufte helffen dragen aber daz endaden fie v<m>
keyne erbermede wanne daz f{ie {fahen daz er
von rechter kranckheide nit gedragen mochte
Da f{prach fante anfelm Sage mir

reyne fraiwe gingen yme yt viel

lude nach vnfer frauwe {prach ia

yme lieffen arme vnd riche nach wybe manne
vnd kinder ime gingen atich viel liide nach

die yne ynnecliche weyneten vnd herczeclich
fere yme gingen aiich viel lide nach die

uber yne {chriiwen als {iber eynen diep da

man yne zii dem galgen fiirte da lieffen atic<h>
kinde dar vnd namen fteyne vnd vareynen
my{t vnd worffen yn an {in anczlicze vnd uft
fyn hetibt vnd an {in wangen da kerte fich
[57r,01]Myn kint vimbe gheen den fratiwen die mit
yme waren in groifzen loide vad yme mit ma=
nchen drahen nachgyngen vnd er {prach

zii yne ir dochter von iherufalem weynent

nit uber mich Sunder weynend tiber tich vnd

uwer kynde die die {teyne vnd vnflait an mich



werffent vnd nit enwifzent daz fie alfo vnrecht
diint wanne ez komment nach die dage daz fie
werdent {prechen Selig fynd die libe die nye

kint gedrugen vnd {elig {int die briifte die

noch nye kint gefeigeten wanne fie werdent

dan zii den bergen {prechen daz fie ff fie fal(=)
len vnd fie bedecken die wile fie difze dunt

an griitnem holcze waz gefchiet dan an dem
dorren als abe er folde {prechen wanne fie difz
dem meifter diint waz gelchiet danne den an=
dern als obe er hette gefprochen die wile mir
diefe kinde {o grofze lafter erbiedent in yre
kintheide waz gefcheit danne fo fie in yre alder
koment Man fiirte atich zwene {checher mit

yme iifz vnd daden daz fie yme funderlichen

zi {chanden vnd zii lafter vad da man yne

mit den {chechern zii dem dore ifzfurte da

wart daz gedrenge alfo grofze von den liden

die yme nachlieffen vnd fyn {potten daz ich

nit zii yme enmochte komen wa wart ich

vnd maria magdalena zii rade daz wir lieffen
diirch eyn ander gafze vimb daz wir yn vor=
lieffen vnd daz wir yn gefehen E danne er

zii dem dore tifzginge vnd alfo vorlieffen

wir yne in der andern gafzen vnd da wir

gqwamen zi eyme borne da begente vns myn
[57v,01] Viel liebes kint vnd er waz alfo iemerlich ge(=)
{talt Enwere er nit myn kint geweft ich en hette
yn nit erkante Sie hatten yme die hende ziieyn(=)
ander gebunden vnd forten yne gar vngezogen(=)
liche vnd da er mich f{ache vor yme an dem we(=)
ge {ten da neiigete er fyn heiibt gheyn mir vnd
{prach ach herczeliebe miider ich dancken dir
hiide aller der liebe vnd der ziichte vnd alles

des gudes daz dii mir ye gedede daz dii den tem(=)

pel mynes libes alfo gar zertecliche erzogen haift



mit dyme armiide vand mit dyner arbeide vad
mich in allen mynen noiden nit enlefzeft vnd hilf(=)
feft mir gern obe dii mochteft vnd folgeft mir
naich wie daz ich bin vorfmahet aller der werlde
da fie yne da brachten an die {taid die da heifzet
Caluar'e da criiczigeten fie yne vnd zwene fchec(=)
her vnd fie hingen eynen zii der rechten fyten
vnd den andern zu der lincken hende vnd myn
kynt hingk inmitten O Magnifica o pia o <...>
Sante anfelm {prache Sage mir liebe

fratiwe wie daden fye yme vnfer fraii(=)

we {prach Nii hore anfelm gar eyne

clegeliche mere daz doch keyne Ewangelifte be(=)
{chriebet da fie qwamen an die {taid die da heifz[[t]]
caltiarie da zogen fie yme alle fyn cleyder tifz daz
nit eyn fadem an fyme liebe enbleip da erfchrack
myn hercze alfo {ere daz {ye yme daz groifze leit
erboden vnd daz lafter da ging ich dar vnd(=)
erfchregklich vnd ane {chame vnd zoche eyne
duche von myme heiibte vnd bant ez yme vmbe
fynen lip Nii waz der flecke alfo gar vareyne

der da hiefze caliiarie dar fie myn kint hatten
gefirt vnd waz alfo gar vorfmehet daz man
[58r,01]keyne bofer {taid moichte fiinden han Man fiirte
dode hiinde vnd {chelmen dar vnd hingen

diebe vnd entheiibete morder da vnd waz

der gefmack alfo grofze daz man kiime moichte
gelieden vnd an der {taid alfo vareyne lachten

fie daz criicze nyder uft die erden vnd leyten

myn kynt riickelingen darvft vnd nelten yme

die eyne hand dariiff daz waz der nagel alfo

grofze daz er die wonden alfo gar folte daz nit

eyn droppe bludes dariifz ging darnach na(=)

men fie {eyle vad bonden yme die ander hand

alfo fefte daz die glieder alle gar ti{zeynander

gingen der nagel waz alfo grofze daz er die wonde



alfo gar fiilte daz nit eyn droppe bliides dariifz
moichte gegeen darnach namen fie {tarcke feyle
vnd bunden yme die ane fyne fiifze vnd zogen
yne vnd denten yn alfo fere daz die {chrifft er(=)
fullet wiirde in dem felter die da {prichet //
Diniimeraiierunt omnia offa mea / Sie hatten

yn alfo fere gefpannen daz keyn gliet an fyme
liebe en waz man hette ez yme wol fiinderliche
gezalte dorch fyne hiid vnd da fie yne alfo gar
harte ziirfpannen hatten dar faczten fie yme
eynen nagel durch beide fiifze der waz aiich

alfo grofze vnd alfo digke daz yme daz blid

nit enmochte danne tifzgefliefzen vnd da ich

die grofzen ' hemmerflege erhorte da waz die
wiflagunge woil an mir erfiilte als der konig
dauid {chribet in dem folter atidi filia et vide

als abe er zii mir {preche hore dochter die bitter(=)
lichen flege vnd fiech die manigfeldige noid

die din kynt lydet an fynen henden vnd an fynen
[58v,01]fufzen vnd an allem fyme libe vnd do € ich die
grofzen iemerlichen {lege erhorte da ging Sy(=)
meonis {wert zii dem funfften male diirch myn
hercze darnaich namen fie daz criicze myt

myme kinde vnd hiiben ez iff da waz daz cruc|[ze]]
alfo grofze vnd alfo hoche daz ich fyn fiifze mit
mynen henden nit geruren moichte ach des
iemerlichen anblickes den ich da fache wie
vngliche daz waz wydder da ich fyn genafze

vnd {yn kintliches anczlicze anefache da er da
uffgerichtet ward an dem criicze daz er begun(=)
de hangen von der fwere {ines libes So brachen
yme {yn wonden ift an henden vnd an fiifzen vnd
ranne daz blid alfo fere von yme als obe viere
borne uftgingen Ni hatte ich eyn gewand

an als ez gewonheit waz in dem lande daz

1 . .
Punkt ist durchgestrichen.



frauwen andriigen vnd daz gewant waz alfo
gemaicht daz efz daz hetibt vad den lip alzii(=)
male bedachte vnd efz waz wylze als eyn lynen(=)
diiche vnd dazfelbe gewand waz alfo roid vo<n>
dem blide daz Gft mich ranne // Da {prach

Sante anfelm Owe reyne maget wie erging

efz darnach vnfer fraiiwe {prache da fye yne
gecriiczigeten da deilten fie fyn gewant vnder(=)
eynander vnd da hette myn kint eynen rocke

der waz gewurchet an alle nede den en wolden

fie nit ziideilen vnd {prachen ziieynander

wir enwollen {in nit ziibrechen die wile er

gancze ift Sonder wir wollen eyn loifze dar(=)
vmb werffen welichem er alfo ganze werde da<z>
[59r,01]gefchach darvmb daz die {chrifft erfiillet wiirde
als der wiffage in dem Selter {prichet Diuiferunt
{ibi veftimenta mea // Myne gewand daz wart zii(=)
deylet vnd wirt eyn loifze dariiff geworften dar(=)
nach da det pylatiis eynen brieft {chriben tiber
daz criicze mit dryerley {prache ihefiis nazarenus
rex itideorum Da miite ifz die iliden vnd {prachen
warvmb haftii gefchrieben der itiden konig du
{uldeft gefchrieben han daz er {preche er were
eyn konig der itiden da {prach pylatus daz ich
gelchrieben han daz ift gefchrieben darnach gin(=)
gen fie vor daz criicze vnd worffen ir hetibt tff
gheen yme gar {potteliche vnd {prachen Sehent
difz ift der der den tempel wolde brechen vnd

in in dryn dagen wyder wolde machen // Bifti
der godesfon fo gang erabe von dem criicze vnd
behalt dich felber yme {prachen die furften

der itiden vnd die {chriebere vnd die alden
<ov>ch gar iibel vnd {potliche vnd {prachen er
gehelff andern luden vnd enkan yme felber nit
helften Biftii efz der konig von ifrahel So

gang herabe von dem crucze So wollen wir



dir gleuben Ezliche {prachen er getriiwet gode
der helffe yme auch abe er wiilde wan er {prach
[[er]] were godes fon Sante anfelm {prach Sage
[[mi]]r liebe fratiwe da fie fin alfo {potten {prach
[[er]] [[ni]]cht dar wieder vnfer fraiiwe {prach er bat
[[fur]] fie vad {prach vergiep ez yn wann fie en=
[[wizz]]en nit waz fie diint da {tiind aiich daz
[[gem]]eyne volck vnd {potten {fyn vnd beiten wie
[[er]] <e>yn ende fulde nemen da moichte er woil.
[59v,01]zii mir {prechen audi filia et vide hore dochter
vnd fieche die clegeliche noid wan ich weifze

wol daz dii mich enphinge von dem heiligen

geift vnd daz dii mich driige vnd mich ge(=)

bere muder vnd maget vnd daz dii mich
zertecliche {pifte mit dyner mylch vnd daz

dii mich lieplich vnd zertecliche erczoge vnd

daz dii mir alcziit mit triiwen naichgynge

darvmb {o enfollent diefe nit gletiben daz

ich fie godes fon viel zarte miider fo gletibe

aber dii an mich da ging aber Symeonis

{fwert zii dem fehften male diirch myn hercze

vnd durch myn fele vnd darnaich in allen

fynen noiden da enmoichte er nit {pottes vberig
gefin von den {chechern die bie yme da hingen
der eyne dar zii der lincken hende hing der

{prach zii yme yn eyme {potte biftii got {o erlofz
dich felber vnd auch vns da antwurte yme

fyne gefelle der ander {checher vnd {prach En
foichteftii nit goit vnd dii in der {elben ver(=)
diimeniffe bift abir wir entphahen biliche v<on>
{chulden daz man vns dut So engedete diefz
menfche nye keyn tibel vnd da er fynen gefell<en>
alfo geftraftte da fprach er zii myme kinde h<e>(=)
re erbarme dich uber mich wanne dii komm

in dines fader riche Da {prach zii yme

myn kint ich fagen dir werlich dii falt



hiide bie mir fyn in dem paradifze Sante

anfelm {prache liebe fratiwe waz dede dii

vnfer lieber fraiwe {prache da {tiind ich by

dem criicze vnd iohannes myn fon vad Ma([ria]]
[60r,01]Magdalena vnd waren groifzes herczelichen leides
volle ich fache yne hangen vnd lyden den doit
vnd en moichte yme zii keynen {taden komen vnd
da er mich fache in alfo grofzem leyde vor yme
{tene vnd iohannes myner {wefterlichen liebe
hatte geleid wan er mynnete yn vor in allen
andern apoftolen Da en wolde er mich nit vn(=)
gedrofte lafzen vnd er {prach zii mir wip fiech
dyn kint darnach {prach er zii iohannes fieche
din mider daz wafz i{z an derfolben {tiinde

des dages iifz ifz ward alfo grofze vinfternifle
tiber alles erteriche vnd da ez none ward

da {chrey myn kint vnd {prach hely hely la(=)
mazabatanj // Myn got Myn got wie haiftii mich
gelaifzen Da {prachen eczlichen die daz

horten Er riiffet helyam ane wir fiillen fe(=)

hen abe er kome vnd en erlofen wiille da
bewifte myn kint daz die wyflaglinge an yme
waz vollenbrachte vnd er {prach Sicio daz
{prichet mich diirftet da nam eyner eynen

{wam vnd fiilte den mit efzige vnd mit gallen
vnd bant den an eynen {chaftt vad boid myme
kinde zii drincken vmb daz er defte er ftiirbe
vnd da myn kint daz verfiichte da {prach er
Confiimatiim eft Efz ift alles vollenbraichte

in dyne hende befelen ich dir mynen geift

vnd da er daz gefprach da neygete er mit

fyme hetibte vnd {chiet {ine gotliche {ele von
fyme heiligen libe vnd verlafche die fonne

vnd der Mane vnd ziirey{ze der vmbehang
[60v,01]in dem tempil vnd erbebete alles erteriche vnd

zurfpielden die {teyne vnd der {teyne da daz



crucze in waz geftecket der ziirfpielt fich aller
voneynander vnd die greber daden fich vit

vnd ifz erftunden viel heiliger liide vit vnd
qwamen zi iherufalem in die {taid vnd liefzen
fich da {ehen da ftund eyn here bie dem criicze
der hiefze Centiirio der fulde mynes kyndes
huden vnd andere rittere die pylatiis dar he(=)
te gefand vnd da die die grofzen zeichen fa(=)
hen da erfchragken fie gar fere aber Centu(=)
rio der lobete myn kint viel fere vnd {prach
werlich diefer ift godes fone Sehent wie

fich die elementen erbarment vber yren
{chepper aber die heiden vnd die itiden enw(=)
ollent keyne erbermde uber yne haben Da
{tinden atich mynes kyndes frunde vnd frauwen
die yme nach waren gefolget von gallilea vnd
{ahen vnd horten difz alles Sante anfelm

{prache Nii fage mir reyne fratiwe wie name

din herczeleid eyn ende vnfer fraiiwe die {pr(=)
ach anfelm hore gar eyn clegeliche mere

waz mordens nach an myme kinde begangen
ward desfelben da fie myn kint gedodet ha(=)
ten alfo lefterliche derfelbe dag hiefz paraf][ceue]]
daz {prichet der karfridag da waz der and[[er]]
dag darnach faboth daz waz der hochcziit(=)
liche dag den die itiden begingen vnd dar(=)
vmb daz die lichame icht blieben hangen an
yrem oifterdage So gingen die itiden zii pil[[atiis]]
[61r,01]vnd baden in daz er myme kinde vnd den andern
{chechern ir beyne mit kolben hiefze ziirflagen
vmb daz fie defte E erftiirben vnd daz fie nit

da blieben hangen an yrem oifterdage da hiefze
pylatiis {ine rittere daz fie myn kint vnd den
{chechern ir beyne ziirbrechen vnd da fie den
{chechern ir beyne an allem irme libe zimorten

vnd ziibrachen vnd da {ie {ahen daz fie doit



waren da wolden {ie myme kinde auch alfo han
gedan da waz er von yme felber doit vnd da

fie fahen daz er doit waz da en wolden fie yme
fyne beyne nit ziirbrechen Daz gefchach dar(=)
vmb daz die {chrifft erfiillet wiirde die da

von dem hoichgebornen oifterlamme {prichet

des oifterlambes gebeyne fal gancze bliben vnd

da ging eyn Ritter dar vnd {tache myme kinde
eynen grofzen {piefze diirch {fyn hercze vnd von der
wonden gingen zwene burne eyner von blide

der ander von wafzer vad da ich daz gefache

daz en nit engeniigete mit aller der martele

die myn liebes kint erlieden hatte Sie wiillen

fich an fyme doden libe rechen da ward myme
herczen alfo we Rechte obe der {piefze mir diirch
myn hercze ginge da hette ich gerne geweynet

da waz myn hercze vnd aller myn lip vnd alle
myne natiire alfo diirre an mir worden von
weynen vnd von grofzem iamer vnd von arbeide
die ich hatte gelieden alle die nacht vad den

dag daz ich eynen eynigen drahen nit enmochte
erczetigen vnd waz myn {tymme alfo gar an mir
[61v,01]erftorben daz ich nit eyn word moichte gefpreche<n>
da waz die wiflagunge an mir woil erfiilte die
Symeon zii mir {prach daz die martel myns kin(=)
des diirch myn hercze vnd diirch myn fele {fulde
{nyden als eyn fwerte wanne daz fwerte {yner
martele hatte zii demfelben male durch myne
hercze geftochen vnd diirch alleyse allen mynen
lip vad da ich myn kint nit mit dem miinde

en moichte geclagen da {prach ich aber mit d<em>
herczen Owe fiifzes mynnecliches kint Owe liep
vor allem liebe wo ift niiwe der droifte den

ich alle myne dage an dir gehabit han Moich<te>
mir yman gehelffen daz ich vor dich {tiirbe

myne viel liebes kint vnd vnderdes do {ch(=)



iet {ine gotliche fele von fyme heiligen libe

vnd fure zii der hellen da wart alczii grofze

fretide wanne er dan tifzerloifte adam vnd

Eitia vnd alle die fynen willen hatten gedan

vnd beflos die helle daz nummer keyn fele d<ar>(=)
in komen en mag Ez en {ie dan mit yrme eyg<en>
willen er befloifz fie aiich mit dryerhande

{lofze Mit rechtem riiwen vnd mit liiter bichte
vnd mit warer biifze vnd wer der {lofze eyn[[es]]
zubrichet der miifze vmmer da bliben vnd

en mag nummermee vondannen kommen et ceterea
Sante anfelm {prache Sage mir reyn<e>

fratiwe wie erging efz darnach vn(=)

fer fratiwe {prache da waz eyn glide<r>

der hiefz iofeph vnd waz von eyner {taid di<e>
hiefz armathia vnd er waz heymelich myme<{>
[62r,01]kindes iungern wan er foichte die iuden der
ging zii pylato vnd bat yne daz er yme gebeden
licham mynes kindes daz er yne begriibe vnd

er {prach zii pylato ift efz daz dii nit balde er(=)
leubeft daz man yn begrabe So verdirbet {in
muder die ift die allerreynefte fratiwe vnd die
allerliitfelgefte die ye geboren ward die haid

alfo grofze clage vnd iamer vmb yn daz fie vns

alfo fere erbarmet daz wir ez kiime gefehen mogen
vnd vns allen alfo we diit als ob fie vnfer aller
muder were da rieff pylatiis dem heren Centii(=)
rio vnd fragete yn obe myn kint doit were da
fagete er yme daz myn kint doit waz vnd fagete
yme aiich die grofzen zeichen die da waren ge(=)
{cheen daz nam pylatiis grofze wiinder daz

myn kint alfo balde doit waz vnd er erleiibete
iofeph daz er yn von dem criicze neme vnd be(=)
griibe yn nach allem fyme willen Nii merke
anfelm gar eyn clegeliche ding da iofeph

myn kint von dem criicze da loifte da {tiind ich



vnd warde wanne yme eyn arme erloifte wiirde

daz ich den enphinge alfo enphing ich eynen

arme mit dem andern vnd driickete fie an myn
hercze vnd kofte fie mit grofzem ynneclichen ley(=)
de vnd da er von dem Criicze ziimale ward

erloift da leiten fie yne iff die erden neben

daz criicze da viele ich balde nyder vnd laich(=)

te fyne hende in mynen {choifze vad {prach mit
viel grofzem leide Owe zartes kint mynes waz
droiftes fal ich nii han So ich dich doid vor

mir {ehen da qwam myn fon iohannes ewangelifta
[62v,01]vnd fiel vit fyn briifte vnd Gff fyn hercze vnd {ch[[re]]
mit iamerlicher {tymme vnd {prache Owe Ow<e>
vif dem herczen riiwete ich negent mynneclich[[en]]
vnd zerteclichen vber dem difche vnd drang
vnczelichen fiifzekeit Owe nii enphahen ich g[[ro]](=)
ifze herczecliche iamerkeit darnach qwam

petriis gelatiffen vnd claget mit grofzem jam<mer>
vnd mit weynen daz er mynes kindes verleii[[gent]]
hatte darnach qwam maria magdalena d<er>

clage waz vor aller clage vnd fie viel vor

myn kint mit grofzeme iamer vnd ach dro<{te>

vor allem drofte wer fal mich niient{chuldig[[en]]
von Symon der mich gap vnd mich dan d[[in]]
zarter mund vnfchuldig maichte von allen

mynen fiinden Owe Owe wer fal nii myn [[viir]] (=)
{preche {fyn gheen myner fiifter Marthen ge<n>

der dii myn vorfpreche were da fie dir [[von]]

mir clagete Owe die zarten fiifze die mich

nit enliefzen da ich fie kofte Owe der reyn[[en]]
fufze die ich wiifche mit mynen trehen vnd

dii mir des wol gunde Owe die Edeln fufz<e>

die mich nit verfmeheten da ich fie driick(=)

de mit myme hare vnd ander vil manigf][el]] (=)
dige clage hatte fie vber myme kinde da q[[wam]]

iacobiis myner fiifter fon den man da {prach[[e]]



daz er mynes kindes briider were wanne er

waz yme gar gliche an allem fyme lybe de[[r]]
{prach mit grofzer clage Owe herczeliebe h[[e]](=)
re wie ift dyn mynnecliches anczlicze yme fel(=)
ber {o vngliche wiirden vnd wie ift din lip
alziimale fo gar iemerliche diirchmartele

von der {cheydeln mit iff die fiifze So en ift
[63r,01] nit vaverfertes an dyme lyebe Owe herczelieber
here vnd meifter Geftern waz dyne wonneclic(=)
hes anczlicze liiter vad fyne wer mag nii ge(=)
{prechen daz ich dyn bruder fie wanne du bift
mir gar vngliche worden vnd naich der

groifzen manigfeldigen clage {o {wore er daz

er nummer efzens noch drinckens wulde enbiefzen
myn kint erftiinde danne von dem dode daz
gelchach wanne er waz an efzen vnd an drincken
mit Gff den oifterdag da erfcheyn yme myne
kint funderliche da der an fyme gebede laig

vnd {prache gar gutliche iacob briider myn

{tand ff vnd wifze da des menfchen kint ift
erftanden von dem dode Die andern appofteln
gwamen auch gelatiffen mit grofzem gefchrey
vnd clageten alle mit manigfeldigen trehen

vnd mit grofzem iamer daz fie von yme geflo(=)
gen waren vnd nit mit yme zii dem dode en
gingen vnd da ich vnd die ilingern mit grof(=)
zem leyde bie yme fafzen da erfraiiwete vns

myn kint mit der er{ten fretide nach fyme dode
wanne {yn lip der voir vns doit laig der wa(=)

rd alfo mynnecliche vnd alfo {chone vnd alfo

gar vaverferet als obe er nye {lag noch won(=)
den oder nye keyn noid hette erlieden wanne
alleyne die funffe zeychen die blieben gancze
vnd hoiffen als er {ie an dem itinge{ten dage

wil wifen aller der werlde davon gewonnen

wir grofze fretide vad da man myn kint wolde



begraben da hatte ich alfo grofze iamer daz

ich mich fulde von yme {cheiden daz ich en
vmbfing mit mynen miiterlichen armen
[63v,01]von allen mynen krefften vnd hette yn gerne b[[e]](=)
halden da nam mich myn fon iohannes vnd

wulde mich von dannen furen Da {prach ich

zu iohannes Owe liebes kint myns laeffe m[[ir]]
myn dodes daz ich nit lebendig gehaben en

mag oder hilffe mir daz ich mit yme beg<ra>(=)
ben werde Da {prach iohannes zii mir Owe
herczeliebe frauwe vnd miider Nu weyftu d[[o]](=)
ch wol daz ez nit en mag noch en fal fyn w<a>(=)
nne menichliche kiinne en moichte andirs <n>|[it]]
an dynes kyndes doit erloft fyn worden vnd

da er daz gerette da namen fie mir myn kin<d>
uber mynen willen vnd driigen yn zii dem

grabe vnd da fie yn daryn geleiten da fiel

ich Gff daz grap vnd enhette nit andirs be(=)

berge daz man mich mit yme begraben he<t>

da name mich iohannes myn kint vad wol[[t]]
mich von dannen fiiren da {prach ich mit

grofzem iamer zii yme Owe iohannes myn

liebes kint mynes lafze mich geniefzen der

grofzen tritwen die dir myn kint hait erzei(=)

get in {yner ilingeften noid da er mich dir

gab zii eyner miider vnd dich mir zii eym

kinde So enlaefze mir nit die gewalt gefch[[een]]
daz man mich {cheyde von myme kinde wan

ich wil gerne bie yme endes beyden da w[ur]](=)
den alle die die da waren herczeclichen fer[[e]]
weynen vnd da name mich iohannes myn

kint tiber mynen willen vnd firte mich in

die {taid in myner fufter hiife fyner miider <v>[[nd]]
da mich die lude {fahen daz myn gewant v[[on]]
[64r,01]blude alfo roid waz daz viz mynes kindes wonden

gefloflen waz da ich vnder dem crucze {tiind vnd



fie hatten alle grofze erbermede tiber mich vnd
{prichen Owe grofze gewalt ift in diefer {taid
hude gefcheen an dirre mynneclichen fratiwen
vnd an irme reynen kynde alfo bleip ich in my(=)
ner {ufter hiife vnd von grofzem herczenleyde

{o enhatte ich keyn kraftt wan ich fafze {o wulde
mir myn hercze zubreften So ich {tiind fo viel
ich darnyder wan ich dan lag So waz myn

hercze bye myme kinde vnd bye myme grabe
vnd ich were gern iffgeftanden So enmochte

ich von grofzem herczenleyde vnd von rechter kra(=)
nckheide Ich weynte vnd hatte grofze jamer

dag vnd nacht vnd mich enkiinde myn kint
iohannes nit gedroften noch myn fufter Oder
Maria magdalena die von der liebe mynes

kindes bie mir waz mich enkunden alle myn

fa frunde noch alle die mich fahen nit gedro(=)
{ten da worden die wort an mir erfullet die
ieremias der wiflage lange vor gewyflaget

hatte Plorans ploraiiit in nocte et lacrime

<ei>us in maxillis eius // Sie weynte dag vnd
nacht daz die trehen waren an yren wangen

vnd enkonde fie nyman vader allen yren friin(=)
den gedroften atiwe anfelm hore eyn grofze
herczeleit daz hiip fich aber an mir da myn

{tifter vid maria magdalena fich bereyten

vnd mit edeler falben zii dem grabe wolden

geen daz {ie myn kint gefelbeten vnd fie von

mir gingen da miifte ich von rechter kranck(=)
[64v,01]heide in dem hufe bliben daz det mir alfo w<e>
daz i{z nit zu fagen enftet wanne mir viele eyn
herczeleit uft daz ander daz ich mit dem libe

nit dar en moichte komen doch fo waz myn
verfertes hercze bye myme kynde vnd gedaich/[[t]]
an {yn zartes anczlicze daz ich alfo dicke gar

frolichen hatte angefehen vnd fyne fufze[[n]]



worte die von {fyme gotlichen miinde dicke
waren gefloifzen vnd wie er verraden walze
worden von fynen friinden vnd waz er {lege

vnd {toifze vnd {pottes hatte erlieden da er in

des bifchoffes verletickende vnd daz er vor
gehoift ward gefiird vad wie fyn petriis
verletickende vnd da er vor gerichte {tunde

viel gefchreis Gff en waz vnd fyn atich von
herodes gefpottet ward vnd wie vagezog[[en]](=)
liche vnd wie lefterliche er mit iiffen mord[[e]](=)
rn iifzgeflirt ward vnd wie yme {yn cleid[[er]]
fzgezogen worden vnd an die grofzen h[[am]](=)
merflege da yme die {timppen negele wor(=)

den geflagen diirch hende vnd diirch fiifze

an daz criicze vnd wie er gedrencket walz

mit efzige vnd mit gallen als er mit grofz[[er]]
{tymme {chrey Mich dorftet nach menf{chlich
heyle vnd daz en nit beniigete {yns grymm/[[en]]
dodes fie in rechen fich an fyme doden libe

vnd ftachen yme eyn {pere diirch fyne fieten <v>[[nd]]
da ich daz alles bedachte da {prach ich mi[[t]]
eyner iemerlichen {tymme Owe mynnecliche<r>
vnd {ufzer ihefiis Got vnd menf{che vnd {chepper
vnd here aller creaturen wie rechte bitterlic[[h]]
[65r,01]du von der menfcheid ermordet bift durch der
willen dii ye menf{cheit von mir neme Owe

der den hymel noch daz erteriche noch apgr(=)
tinde mir begriffen en mag der liet befloffen

in eyme engen {teyne Owe der von dem alle
creaturen lebent vnd die elementen yre frochte
vnd yren {chyne hand von dem die doiden wer(=)
dent lebendig der die engele vnd die hymel

hait gefchaffen vnd der alles liecht hait ge(=)
maicht der liet in dem finfternifze in eyme be(=)
{lofzen grabe Owe der ewige vnd der vndoit(=)

liche got der darvmb menfche ward daz er



den verlorn menfchen wiederbrechte vnd

en moichte fyner kintheit nit geniefzen da er

laig an myner briifte yne flichte herodes daz

er yn erfteche Owe wie vndanckeberliche

yn die hand enphangen durch der willen

dariiff erteriche qwam vnd giitliche mit yn
wanderte vnd die doden erweckete vnd die

fiechen gefiind maichte vad yn allezyd giide

wercke erzeigete vad da ich in der grofzen

clage laig da myne fiifter vnd maria mag(=)

dalena myn kint fichten vnd mich in dem

hiife liefzen wanne ich en moichte yn nit ge(=)
folgen zii dem grabe da qwam myn kint mir

[[mit]] alfo vamefziger gentigelickeit vnd clarheide
vnd mit alfo grofzer herfchaftt vnd alfo vnge(=)
licher fretide vnd waz yme fyn anczlicze vnd

aller fyn lip alfo mynnecliche vnd {chone vnd

alfo diirchliichtig waz als der allerfchonfte

vor allen menfchen als der wyfage {prichet
[65v,01]Speciofa forma praefilijs hominum // Er waz der aller(=)
{chonfte vor allen menfchenkynde vnd da er m[[ir]]
alfo geweldecliche vnd mit alfo grofzer clareheid<e>
erfcheyn du fach er mich alfo mynnecliche vnd

alfo gutliche an daz ich alles des leides verga<{z>
daz ich ye von yme gewanne vnd er griifte mi[[ch]]
lipliche vnd zertliche vnd {prache zii mir wis
gegriifzet fiifze mynnecliche miider vnd maget
gefegent uber allen frauwen Nii laifze dyn grofz[[e]]
clage vnd iamer vnd dyne vamefzige bitter(=)

keit zithand da fiel ich nyder vnd kofte fyne

fifze vnd {prach eyn Ewiger {on des vaders

von hymelriche vnd myn zartes kint Ich

loben dich daz dii menfchliche kunne myt d[[ei]](=)
me dode vnd mit diner martel erloift hai<{>[[t]]
vnd gelobet fie der vader in hymelriche der

dich darvmb {ff erteriche mir {ante daz



dii men{chliche natiire neme von mir vnd

alich vmb daz dii alle die werlt erloifteft

vnd da ich die worte zii yme gefprache <d>[[a]]
{chiet er von mir vnd myn {wefter vad <m>{[ar]](=)
ria magdalena vnd feyten mir daz fie en h[[e]](=)
ten gefehen da feyte ich yn atich wie wunn<e>(=)
cliche vnd wie herliche ich yn hette gefehe[[n]]

da hatten fie grofze freiide vmb daz ich yn [[he]](=)
te gefehen So hatte ich grofze freiide daz fie en hatt[[en]]
gefehen wir enfratiweten vnd nit alleyne <{>[[on]](=)
der die fonne die von mynes kindes dod<e>
verlaefche die gewan wieder allen yren lic<h>[[ten]]
{chyn vnd ward fich fratiwen daz man fie

{pielen vnd frolich tiffgen vnd die erde d[[ie]]
[66r,01]Sich erfchotte von mynes kindes dode die fratiwe(=)
te fich da myn kint vizer dem grabe ff fie drait
vnd erfchotte {ich von rechter freiiden vnd gap

die doden wieder die von adams gezyden

gefangen waren die qwamen dar daz fie gewa(=)

re geziige waren der ilingeften offer{tendiinge
mynes kyndes da ward mir alles myn herczeleit
benomen Nit alleyne daz ich myn kint wieder

hatte fonder ich fratiwete mich auch daz alles
menf{chliche kiinne waz erloift darnach {iber
fierczig iare da dis alles waz gefchehen da

qwamen zwen heren von Rome der eyne hiefze
Titus der ander hiefze ver{perianiis die zufto(=)
reten iheriifalem vnd fingen da alfo viel itiden

daz man ye dryfzig itiden gap vmb eynen phen(=)
nig alfo fie drifzig phennige vinb myn kint

hatten gegeben vnd damydde rachen fie my=

nes kindes doid vnd fyne martele et cetera

hie hait fante anfelms frage eyn ende

Got vns alle von fiinden wende

vnd wer efz mit eren haid

den behude goid vor myfledait amen
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